
received the thank you note 
from Jonathan, who was so 
delighted to be able to play 
outside last winter.   The 
touching note continually 
reminds me of why we do what 
we do.   We hope to continue to 
support the students of the 
Lester B. Pearson School Board 

community, one child at a 
time. 
 
Respectfully submitted,  

 
 
 
 

Suanne Stein Day 
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MESSAGE  DE  LA  PRÉSIDENTE  
Cette dernière année pourrait 
être décrite comme une année 
de croissance pour la 
fondation. Notre comité de 
planification stratégique a 
continué à préparer l’avenir. 
Les nouveaux membres du 
conseil apportent expérience et 
vision à l’équipe. 
 
Et aussi passionnantes que 
soient les perspectives 
d’avenir, pour ma part, ce sont 
souvent les petites choses 
inattendues qui maintiennent 
ma motivation. 
 
Chaque année, à la demande 
de la famille Cupak, un 
montant du Fonds 

commémoratif Rona-Cupak est 
alloué pour soutenir 
financièrement les enfants 
démunis de notre commission 
scolaire. Les directions d’école 
sont invitées à nous le faire 
savoir lorsque des élèves de 
leur école sont incapables de se 
procurer des habits de neige ou 
des bottes pour l’hiver. 
 
Il n’existe rien de plus beau que 
des visages d’enfants qui 
reçoivent leurs premières bottes 
neuves. On m’a dit qu’une 
petite de maternelle avait passé 
le reste de la journée à les 
serrer dans ses bras. 
 
Mon travail d’une année a été 

récompensé lorsque j’ai reçu 
la note de remerciement de 
Jonathan, qui était si heureux 
de pouvoir enfin jouer dehors 
l’hiver dernier. Ce petit mot 
touchant me rappelle 
continuellement pourquoi 
nous faisons ce que nous 
faisons. Nous espérons 
pouvoir continuer à aider les 
élèves de la Commission 
scolaire Lester-B.-Pearson, un 
enfant à la fois. 
 
Le tout respectueusement 
soumis, 
 
 
 
                      Suanne Stein Day 

This past year’s focus could be 
described as one of growing the 
foundation.  Our strategic 
planning committee continued to 
shape the future.  Our new board 
members bring experience and 
vision to the team. 
 
And as exciting as the prospects 
are, it’s often the little, 
unexpected things though, that 
keep me personally motivated. 
 
Each year, at the request of the 
Cupak family, funds are 
allocated from the Rona Cupak 
Memorial Fund to support 
underprivileged kids in our 
system. School principals are 
invited to let us know if they 
have students who are unable to 
afford snowsuits or boots for the 
winter.   
 
There really is nothing better 
than the look on the faces of 
children with their first pair of 
new boots.  One kindergarten 
student, I was told, spent the 
remainder of the day, hugging 
hers. 
 
My year was made when I 



10  ANS  À  S ERV I R  LA  COMMUNAUTÉ  DE  
LE STER  B.   

Cette dernière année a 
marqué le 10e anniversaire 
de la Fondation Pearson 
pour l’éducation. Ce qui a 
commencé par un petit 
groupe de personnes 
dévouées cherchant à 
soutenir nos élèves par 
des subventions pour leurs 
projets, a évolué pour 
devenir un organisme qui 
gère 30 fonds et des 
centaines de milliers de 

dollars. 
 

En plus du tournoi de golf 
qui est notre activité de 
financement phare, nous 
avons organisé trois défilés 
de mode très réussis, 
l’ascension du Mont 
Everest, deux lancements 
de livres, notre 
participation au concours 
La Maison de rêve BMO, et 
géré les nombreuses 
collectes de fonds de nos 

écoles et de nos centres.  
 

En plus des 400 000 $ 
que nous avons distribués 
en subventions aux écoles, 
nous avons donné des 
milliers de dollars à plus 
de 100 lauréats du Prix 
Margaret-Manson, des 
bourses à plusieurs de nos 
finissants, et soutenu de 
nombreuses initiatives 
dont nos élèves ont pu 

bénéficier. 

 

Nous sommes très fiers de 
soutenir le programme 
Light a Dream qui vient en 
aide à certains de nos 
élèves  handicapés, la 
Journée de l’espace qui 
enthousiasme des milliers 
de nos jeunes apprenants 
chaque année, les 
programmes de leadership 
et de mentorat par les 
pairs, le Youth 

Humanitarian Summit à 
l’école secondaire Saint 
Thomas et, plus 
récemment, le camp de jour 
Explorations pour les élèves 
qui présentent des troubles 

du comportement. 

 

Nous avons rendu honneur 
aux membres fondateurs de 
la West Island Education 
Foundation et de la 
Fondation Pearson pour 
l’éducation en les nommant 
membres honoraires 
perpétuels et nous avons 
étendu ce privilège à 
quelques personnes très 
spéciales en remerciement 
de leurs contributions 

exceptionnelles.  

 

Nous entreprenons la 
prochaine décennie avec 

enthousiasme !  
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END  OF  AN  ERA  

disburse funds, ensuring 
that we were always in 
compliance with Revenue 
Canada rules for charitable 
organizations.  He was an 
active member of the golf 
committee and attended 
all board meetings.  We 

wish him the best of luck 

in all he does. 

This year marks the 
retirement of a fixture in 
the Foundation.  Mr. 
Gregor Campbell, 
Managing Director, is 
leaving us to pursue other 
benevolent activities in the 

community. 

 

Besides handling all the 
operations of the 
Foundation, Gregor 
established the 
procedures used to 

The Margaret Manson 

Learning Award is given 

to students from 14 high 

schools and adult & 

vocational centres, 

recognizing their success 

in graduating while 

overcoming significant 

handicaps or hardships 

Help us Help 

Aidez-nous à aider 
Donations can now be made online at pef.lbpsb.qc.ca  

Les dons peuvent être faits maintenant en ligne à pef.lpbsb.qc.ca  

Gregor Campbell has been a part 
of the West Island Educational 
Foundation and the Pearson 
Foundation from the inception 
and has managed the operations 
for many years. 



Annual  Report  

building through art, mu-
sic, games and community 
outings. Each day the staff 
worked on building and 
practicing targeted social 
skills and developing the 
self-esteem of all camp-
ers.  The camp was staffed 
by FSSTT technicians and 
an art therapist, who were 

Camp Explorations ran 
from August 12-25, 2009. 
Housed at St. Lawrence 
Sr., this day camp was or-
ganized and run by the 
Family and School Support 
and Treatment Team, a 
team that operates under 
the direction of the Stu-
dent Services Department 
to assist students and 
families facing social and 
behavioral challenges. 8 
students from the LaSalle 
and Verdun areas at-
tended the camp and par-
ticipated in a variety of 
activities that focused on 
social skills and team 

able to provide a meaningful 
summer camp experience 
for these children and their 
families. Administrative sup-
port was provided by FSSTT 
consultants and the princi-
pal at St Lawrence Sr.  
 
The FSSTT is grateful to 
Jane Fullerton-Kelly for 
opening her school and sup-
porting this project as the 
administrative liaison. The 
Student Services Depart-
ment is most appreciative of 
the support provided by 
Pearson Education Founda-
tion which made this pilot 

project possible.  
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CAMP  EXPLORATIONS  

officiels à vos donateurs. 

Nous administrons 
actuellement des douzaines 
de fonds tels que le Bauer 
Scholarship Fund pour l’école 
secondaire Beaconsfield, les 
fonds des finissants des 
écoles secondaires Lindsay 
Place et Macdonald, le 
soutien au théâtre de l’école 
secondaire John Rennie, le 
soutien au hockey de l’école 

secondaire St. Thomas, et 

plusieurs autres. 

 

Pour établir un fonds, 
important ou plus modeste, 
pour aider n’importe 
lesquels de nos élèves, 
contactez la Fondation au 

514-422-3000, poste 2212. 

“With funding from 

PEF, Camp 

Explorations was 

created for children with 

social and behavioral 

challenges” 

Mrs. Donna Rindress was hon-
oured at the golf tournament ban-
quet for her contributions to the 
Foundation, especially in the area 
of formalizing the processes for the 
school grants program. 

Nous ne pourrions 
éprouver plus de gratitude 
envers nos généreux 
commanditaires, envers la 
commission scolaire pour 
son soutien, envers tous 
les bénévoles et, bien 

entendu, les golfeurs. 

 

Nos efforts ont rapporté 
plus de 61 000 $ cette 
année et les profits, 
comme toujours, seront 

Dix ans plus tard, le 
tournoi de golf annuel est 
toujours notre principale 
source de financement. 
L’événement est amélioré 
chaque année. Et alors 
que la météo annonçait 
des orages, la pluie n’est 
venue que plus tard et 
nous avons passé une 
autre belle journée 

ensoleillée à Lachute. 

 

 10TH ANNUAL GOLF TOURNAMENT 
10IÈME TOURNOI DE GOLF ANNUEL 

Pearson Educational Foundation / Fondation Pearson pour l’éducation  

Jim Corsi, Honorary ChairJim Corsi, Honorary ChairJim Corsi, Honorary ChairJim Corsi, Honorary Chair    

versés dans le programme de 

subventions des écoles. 

La Fondation continue de 
fournir ses services aux 
écoles et aux centres dans 
le domaine du financement. 
Si votre école désire faire 
une collecte de fonds en 
vue d’un projet, d’un voyage 
ou d’un événement, nous 
établirons un fonds pour 
vous et, en tant 
qu’organisme de charité, 
nous émettrons des reçus 

CAMPAGNES  DE  F INANCEMENT  DANS  

LES  ÉCOLES  



PROGRAMME  DE  SUBVENTIONS  

We’re on the web! 

pef.lbpsb.qc.ca 

Notre raison d’être est 
d’amasser des fonds afin 
de pouvoir rehausser 
l’apprentissage de nos 
élèves, principalement en 
allouant des subventions. 
Cette année, nous avons 
approuvé des subventions 

totalisant  36,090 $.   

 

Les projets soumis étaient 
créatifs et bien présentés ; 

ils comprenaient :  

• A student run School 
Supplies Store at 
Beacons f ie ld  H i gh 

School 

• A sensory room for the 
special needs students 

at Thorndale School 

• Kitchen equipment for 
the students in the 
alternative program at 
Enterprise and Odyssey 

Schools 

• Cross country skis for 
the students of Jubilee 

Elementary 

• The 2010 Canadian 
Student Leadership 

Camp, hosted by LBPSB 
a t  P i e r r e f o n d s 

Comprehensive 

• Photovoice projects 
featuring Heros at 

Orchard Elementary 

• Construction of a 
bioshelter at Riverdale 

High School 

• Creation of a science 
room at Westpark 

PUBLIC  EDUCATION  I S  A  PUBLIC  TRUST   
Through a commitment to public education and the promotion of learning for all, the Foundation 
believes in enhancing the opportunity for all students to become life-long learners, self-assured, 

respectful and responsible to their community. 

 

Recognizing that government funding of public education is finite, the Foundation supports students 
and furthers this goal by supplying seed money to a broad array of projects generated by the 

teachers and administrators of the LBP community. 

Par son engagement envers l'instruction publique et la promotion de l'apprentissage pour tous, la 
Fondation croit possible d'améliorer la possibilité pour tous les élèves de devenir des apprenants 

pour la vie, sûrs d'eux, respectueux et responsables envers leur collectivité.  

  

Reconnaissant que le financement gouvernemental de l'instruction publique est restreint, la 
Fondation soutient les élèves et favorise cet objectif en fournissant des subventions de démarrage à 

toute une gamme de projets initiés par les enseignants et les gestionnaires de la Commission 

scolaire Lester-B.-Pearson.  

L'ÉDUCATION  PUBLIQUE  EST  UNE  
F IDUCIE  D ' INTÉRÊT  PUBLIC   

Students from throughout the board get to spend a day in St. Students from throughout the board get to spend a day in St. Students from throughout the board get to spend a day in St. Students from throughout the board get to spend a day in St. 

Lazare at the John D. Schofield Science and Technology DayLazare at the John D. Schofield Science and Technology DayLazare at the John D. Schofield Science and Technology DayLazare at the John D. Schofield Science and Technology Day    

Elementary 

• Af r i can  dance  and 
percussion project at 

Springdale Elementary 

• A Remembrance Day 
observation at Macdonald 

High School 

• Support of the enormously 
s u c c e s s f u l  Y o u t h 
Humanitarian Conference 

at St. Thomas High School 


